December 27,1943

¥re Os D. Bush.
231 B8th Avenue Vest,
Calgary,Alteas

Dear Mr. Bushs:

My best wishes for & heppy New Year.

In reply to my letter to the Indian Derertment of Dec.l15,I recei-
ved word from Ottewa to wait until e report ceme from the Surveys end Ene
gineers' Beanch end thet they were trying to rush the thing through; slso
thet I would be informed sas soon as it ceme. On receiwing a definite snswer
from Ottewe,l shell inform you,slthough I fear it mey not be before January
3rd. I regret the delay this mey ceuse,but camnot avoid it as the school
belongs to the Indien Department.

Youre very Truly,

Henri Routhier O'H'I':HOﬂnci&lg ; SROY NG







Le lever &tant retardé d'une demi-heure et la mesees dee eléves atant

a sept heures la plupart des offices sont en souffrance car ils ne
peuvent Stre termin€s pour 9 hre a.m. heure fixée pour la lecture
spirituelle.A 94hre les €lévent vont en classe parce qu'ils ne sont
pas préts plus tot,donc 4 soeurs les 2 hospitalidéres et les 2 insti-
tutrices se voient obligée de faire la lecture en particulier.

Les jours ou l'on boulange par exemple,il faut de bonne heure,
petrir le pain.Donc 1la méditation doit &tre retardée pour les soeurs

en charge,méditation retardée parfois omise.

3 Tup ,
Busubot







7 mars, 1944

Mr. R. A. Hoey,
Ottawa, Ont.

Dear Mr. Hbqys

Mey I thenk you sincerely for your eight cheques to the amount
of $8,670,28 for our Indian Schocls. All have been forwarded except two which
I em retaining for the time being until I cen see the principels.

Would you kindly notify Mr. Jackson that the drilling of the
well et the Saored Heeart shall begin this week. I know thet we are taking
a big chance, but I still hope. I shall let you know if we meet with
success.

With kind personal regerds,l remain,

ours Sincerely,

Henri Routhier 0.M.I.,Prov, oWV ES PROY

AL AafS e A TR N S R o G (N e N s N A L ONE ST L I e PR N 0 LA M TRV, RSN e 3y L R e R B R S Ry TG R e i T s e PR L B TR e T S el



PREVESTRI ~) PR e N TS ISR LSRN Wy T L Y R TN WA PR R Wl



Il faudrait refaire le plancher du dortoir des gargons qui
est trop usd pour pouvoir etre simplement réparé; .

Il faudrait remplacer le réservoir a emu chaude répare a
plusieurs rises deja, et qui au dire de ceux qui l'eoant répare,
n'‘en vaut re plus la peine;

Pour empecher les escaliers de g'user trop rapidement, il
fauirait se procurer des protége-marches (stair treads) pour 96

70: Il faudreit bientot songer 2 remplacer motre série de
batteries qui en est a son septi hiver. Elles ont etc imstal-
lées en effet dane les derniers mois do 1939,

So: 11 fauvdrait songer a moderniser 1l'installation de la bu-
anderie en y installant une bouilloire gui permette de faire la

. vapsur ssaire.

Voila un programme bien chargé, mais je suls sur qu'ot-
t:u 86 rendra a l'evi de ceux ont vu et constaté sur
place,

Je vous souhaite done beaucoup de succes dans vos demar-
ches, et je puis vous assurer que nous vous sopulerons du secoure
de nos prieres.

Merci a 1'avance de ce Que vous pourrez faire pour netre
ocuvre, et au plaieir de vous y receveir dans dee circonstances
plus favorgbles que la derniere fois.

Bien & vous en N.-8, et ¥.-I.

e
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Ottawa, August 3, 1945
Dear Father Crepeau,.

As you are aware we have been
endeavouring to secure a truck and tank for
carrying water to your school. We have been
unable to secure one without cost.

I have now beem advieed by the
Minister's office that the Department will al-
low an amount of $1000 towards the cost of a
truck and tank provided the purchase is made by
the school management and any cost over and
aboge our contribution is paid from the school
funds.

If you are willing to accept
this offer you may proceed at once to purchase
the truck and tank. When you have paid for them
you should forward a receipted account to this
office and a cheque for $1000 will then be
forwarded to you.

I am forwarding a copy of this
letter to Reverend Father Plourde who has been
interested in eecuring the equipment mentioned
in the first paragraph of your letter.

Yours truly,

Philip Phelan,
Chief, Training Division
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RePeGeCripeau oemels le 14 iners 45
Brocket

Blen cher Pére,

Pauvre vous,jJe sympathlise blen avec vous.Je suls
parfaltement de votre avis gqu'il ne faut pas s 'embarquer un pae
rell camlon sur le dos.Je vousr appule dans votre rfclamation au
PsPlourde;1l nons faut un cemion neuf sur lequel vous Installerez .
un bon régervolr pour 1'ewmu,Dites lul bien que Je n'approuve pas
leur camion de guerre,®nvovez votre lettre sur un ton de ddsespd
r4 disart que vous 8tes & bout et qu'il faut absolument que cette
affaire se régle.Cue le gouvernsrent vous donne une priorité pour
un Cemionsqu'il vous dise qu'ils vont le payerjet s'1l le fau
nous payerons le réservolr,mais ne le leur dites pas,exigez le
rigervolr aussl.Ce ne sert de rien de les ménagereJe me propose
de descendre chez vous aprés Péques immédiatement.

Prions encore pour que ca aboutisse.te suls alléd &
3t Paul pour une semaine et je vais & Hobbema pour ma visite la
semalne prochainesJe passeral la semaine sainte ici pour ailder
au ministéres _

Je crois que je vals doaner une obddience dédfinitive
au Fe.Jacques et lo P.Latour pourre ;nxqgnwoyor sa valise.Dites-
mol s'il ve biens (2

Bien vitre en N.S.& §.I. @i
A.Boucgher osmeleprove g = 7]
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P.P.E . Rusux o.m.i.
Brocket Alte i ( CaL

Bien cher Pére, : o t‘i{ox mﬂ“‘"'

Merei cordial pour voire lettre regu ce mstin. Le Conseil seul vovait
lus inconvénients ¢ue je vous mentionnais dans ma levtre,et non pas ls P.lakrance,
Gar oe devnder, lomscue je lui perlai de la chose, m's tout simplement dit qu'il me
eroyalt pas que Les indiens viendraient & la'messe i l'école, mais bien ?_'ut,ét apres
1& mssss. IL nme faudrait dons pes préter au P.LaFrance des sentiments qu'il n'a pas.
Aa contraire, il compte barucoup sur votre coopdration quand meme et il n'a que de
bonnes dispositions & vot=e dgerd, Sens doute, ga lul coitali un peu de voir partir
la maison, mais il 3'est rédsigné immédiatement lorsque je iui al dit que cléteit mieux
ainsi.

L> Conseil, aprés les inconvénients qu'il voyalt m'avait lzissé lu chose
sntre les mains at de veir 1'EvBque afin de sacoir si réellament c'détait sa volonté.
Vous avez sa lettre gui dit "" However my original suggestion did not include moving
the church. I thought it better to experiment with the priest at Brocket firdt, "

Adnsi ce que 1'Evégue véuleit, c'étalt une expérience & Brocket d'abord,
en sorte qu'on ¥¢ peut discuter encore de l'opportunitéssees

Cependant, comme lss chcses sont déji avancées et que 1'ivéque ne voit
pas les_inconvénients du conseil, nous allions lui en laisser la responsabilité et
vous pourrez vous conformer & see volcntés sur ce point.

Bonne chancs et bon courage, priant le bon Dieu de bénir vos tranux‘

Pien votre en N.SB & M.I.
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%, le § juillet L8
Blen cher Pire Ruaux, J’ONTON, ALB

J'ai bien regu votre lettre du 2 juillet, Je m'empresse de
répondre aussitdt aprés le départ du P.Général. Je viens d'écrire & Mgr de C
lui disant que j'approuvais le transport de 1l'église et du presbytérs & Brocket
Je lui ai dit que Je vous deriwals en meme temps afin que vous entriez
imnddistement en contect evee luil et recevoir son aspprobation envue de ces travaux
et Les dépsnces qu'ils entredinercient.
Téléphonez luil cu derdvez lui evant de vous metire em freds afin de savoir
8'11 n'a pes d'obstacle & ce dernler plan que j'approuve.
Le P.Générsl semble bien heursux de son eéjour parml noue; g¢u été court
nais tout de méme 11 & eu le temps de voir un bom nembre de pires,

Bonne chunce dans voa traveux, Ad magnam Del gloriam.

PBien v3tre en NS & u.T1.
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( 0.MIL )

QQ@ONTON Alggiip - 1le 28 juillet 48

Cher P¥re Ruanur,

Je viens d'écrire & Mgr Carroll lui disant que j'avais peut-étre été
un pen vite do-ns ma décision. Nous avons discuté la chose en conseil et 1l'objection
est que d'abord la caisse provinciale ne pourra probablement pas donner grand chose,
vu que déja nous avons 4 eglises & bAtir cette snnds, et ensulte on creint que votre
paroisse soit divisde le dimenche. Les indiens irent qpand wéme volr leurs enfants
et nesisteront 2 1a messe 3 1'Mcoles, ainsi aurcnt & &lle~ & la petite chepelle qui se-
re trop petite; ce qui obligere & egramdiv,. &t le Déparipment sera=t-il pret & le
faire?

Je viens A'éerire e chose 2 1'Fvégue lui exposent notre situetion-eu point
de wue fimances et lul suggérant la const ucticn d'une petite chapelle su village
bien sommeirs et peu dispendieuse... Cependsnt Je lui &1 dit que je ne vouleis pas

erriter sec plensg s'4l ddcide de vous sider & tranporter quand méne eglise et meison

au village, Peut 8tre trouverez vous le moyen de convaincre les indiens, puisqutils
ont demandé 1'dglise au villsge, de comuencer par aller & la messe au village et en-
suitz A'aller voir leurs enfents, afin de ne pas congestionner la chapelle de l'ecole.

Je vous demand = d'esseyer de vous tirer d'affaire avec le don de 1l'Evé-
que ot ce ¢ue.leg indiens pourront faire et ne pas trop compter sur la caisce pro-
.vincisle, Je regzrette d'aveir &vous décevoir sur le coté finencier, cher Peére, mals
il me faut me rendres aux décisions de mon conseil sur ce point.

J'espdre que vous comprendroz ma situation; Je prie le bon Dieu de vous
bénir et recommande le tout & la bonne Médre,

\

Bien votre en N.S & M,.I.






Qﬁqﬁs PROVIy,
‘?" 10@0 aout 48
R.P.E.Ruaux o.m.1i. i ( O.ML ) :
Brocket .

2 w7
Bien cher Pér:, #ONTDN, ALBﬁ:‘

Je ne sais ph vous en Stes avec votre affaire d'eglise & Procket et
j'aiemrais bien & le savoir. Mgr Carroll ne semble pas avoir regu de nouvelles non
plus. Je vous inclus sa dernidre lettre du 29 juillet.

Je regerette d'avoir eu & chenger mes idés personneliepour les accorder
avec celles de mon conseil; mais dans lea circonatances je ne pouvals faire autre-
ment. L'idée originale de Mgr était qu'on fasse un essale pour un temps et non
pas la transportation de l'eglise. Le mieux seralt de le voir encors & ce sujet.

Je comprends bien ses raisons...mals les indiens ne sont pas des blancs.
J'ose douter qu'on puisse les empicher d'aller & 1l'école pour la messe du dimenche
quand les chemins sont beaux... En tout cas, il est permis certainement d'essayer
la chose avant de faire les transportations définitives de 1'eglise et du presbytdre.

Un mot de vous me rendrait biem service pour savoir 3l en sont les
choses,

: + Bien vdtre en N.8S & M,1.
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DIOCESE OF CALGARY

| CHANCERY OFFICE 910 SEVEN A STREET, N.W.
‘ CALGARY, ALTA,

: ‘&var:s PRoynyuly 29th, 1948.

{ ( 0 661\

Very Rev. 4. Boucher, 0.M.I., LB My v
9916 - 110th St., L g /
Edmonton, Alta. 4?}3.'-',_’\,_.'_ Al RERTM

Dear Father Boucher:-

I have received your letter of July 2fth. It is
unfortunate that you are obliged to reverse your decision regarding the
church at Brocket. However my original suggestion did not include moving
the church. I thought it better to experiment with the priest at Brocket
fiI‘Bt. x

I do not think the Indians did much visiting at the school this year.
The roads were too impassible. Further it would seem to be a good thing
to keep them away from the school, or to have them visit at a more suitable
time. I fear that unless we bring the Mass to them, they are going to fail
in their attendance. The same thing was happening on the Blood Reserve until
the church was built at Stand Off.

I think the priest at Brocket should be given a fair chance to prove his
contention. If we were dealing with a white parish, we would never think of
putting the priest at the far end - five or six miles away from the bulk of
his people.

It is also possible that a day school will be placed in Brocket. We
should have the priest there before this happens.

The suggestion that the Oblate Fathers were to contribute to this change
did not come from me. I have long since sent my promised contribution to
Father Ruaux.

I have not heard from him recently, but I am sure you will let him know
what has happened.

With sincere regards,

Yours sincerely in Christ,

Bishop of Calgary.






VES POkgre godowm 8

Jios% Roverend Freneds P, Carroll v

Bishop of Celgery ( 0.ML )
Calgary ' &

ARt . R - oNmyy, aLpsE

Your BExcellenocy,

After your good lstier of July the 20th I wes away for a few wecks and
that is vhy I an lete to coms with my decision zbout the transportation of the church
of Brocket.

I hed eY letter from Father Fueux seying thet everything wes elmost
ready for the tremsportation of the church now,

My counsel's obJecticns wers presented ic your Excsllency, not &g an
cpposition to the project, but es the rezuit of our discussions on the metéer; be-
cause you hed esked [or our cpinion. Now, I would like Tha* Your Lordship undecstand

perfectly thet she is absolubely free {0 do weht she thinks the best to be denme.

I wrote Father Rusux to day itelling him <o coaform himself to your
desire, So please write him es soon as possible and give hin the necessary advices
in the matter,

Very respecfully yours in Christ and M.I.
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DIOCESE OF CALGARY

CHANCEF FICE 910 SEVEN A STREET, N.W.

CALGARY, ALTA.

v

August Zlst, 1948

Very Rev. A. Boucher VES PROV;
9916 - 110th Street, 'gﬂ‘“ ey,
k. ( O.ML )
")
Yonmgy, p1sess™

Dear Father Poucher:-

I have received your letter of August 19th regarding
the Brocket church matter.

I have not heard from Father Kuaux since July 17th, when he acknowledged
my permission to go ahead with the proposition. Before granting him the
permission, which enteiled only moving the parish priest to Brocket, I had
consulted you, as you will recall, How far he had advanced when your letter
of July 27th came, I do not know. Nor do I know what has transpired since.

As 1 expected you to tell him of the Council's decision, I did not do so. You
will notice that I said this in my letter of July 29th.

I will write Father Ruaux as you suggest, to discover where we stand.
Thanking you and with sincere regards,

Yours cordially in Christ,
1
+ ézLZL441chf /faéiafvlthfzi

Bishop of Calgary.
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(‘,‘E\WES PROV,
gy
( 4puly the 5th 48
Most Reversid F.P.Carrol 0.M ) .
Bishop of Calgery .%4( ol
- W0y, o pEst

Excellency,

I received your letber of june the 224 and I heve dlscussed the problem
with Fether Ruaux, I had considered thet phin of tramsporting the church of Brocket
tc the village & few years sge and I did not know it would be & goocd thing, But
now that we have discussed things over and that you are favorable I gave my consent
to Father Ruaux, I think howsver thet the transportetion of the church and the rec-
tory now existing at the school is the best plen. Father Rusux says that it would
cost less money end that the whole thing would be dome in a very short time end fi-
nigh for good.

Just now he ask:d for estimates and he just wrote me that the whole
thing would cost about $1000,C0. I am glad to kno® that you are williing to help him
finsncisally. He told me that he has a little money and the indians are going to
nelp. Anyway I am glad to do something if it is necessary. I beleive that this
enterprise will help the indians and favorise the parish priest in his contacts
of the indians.

I write him to day to tell him my decisions,and to get in touch with
you immediately for your approwsil.

Respectfully yours in Xto and M.I.






DIOCESE OF CALGARY

July 7th, 1948

CHANCERY OFFICE 910 SEVEN A STREET, N.W,

CALGARY, ALTA,
Very Rev. A. Boucher, 0.M.I.,

9916 - 110th Street,

Edmonton, Alberta.

Dear Father Boucher:-

This is to acknowledge and thank you for your letter of July
oth, received this morning. regarding establishing the pastor in.the village of
Brocket. Yours is a new plan, and seems to be the best. Father huaux has not yet
given it to me. I will gladly help him with the project.

Eith sincere regards,

Yours cordially in Christ,

Bishop of Calgary.







July tho 27h 48

Most Rewhirend F,P,Carroll
Bishop of Celgary

Your Excellency, :

We hay the meeting of our counsel yesterday and we have brought for
ward the cags of the transportation of the Church and heuss of Drockst, I am afrald
that I have been to fast in my decisiong., However would nobt ilke to upeetl, the plans
I wrote you about. :

: There 1s en objecticn that scems serlous, In splte od thelr demandgd
for a church at the villige, the indiang, o ceritain smount at leanst, are going to go
to the schocl on eundays teo visit their childre snd a0, attend mess over there,
8c, the chepel of the school will have to be enlerged, becsuse, 25 you know, it 1s too
gmall to accomedate the children and the gisters zns the famlies coming to mugs,

t will alsc divide the purlsh on sundays.
' Therofore the depariment of the Indian affairs will not ba very sme-

" xious to permit this enlerzement of the chape, 2, I think 4t will hard for the school.

Ancther thing 1s that we have four churches to tuild in the field
of ocur missione this year and our provinelzl sadministretion will have %o spend big
money for these buildings, Thet put us in a rather tight spot end I em afraid that
we can help very much finsnoially,

I hope that Pather Rusux will b2 shls to munage witl) the help you
promise him. I will write him about that and T am afraid that he will be desspolnted,

I am a 1ittle embsrrassed, but I have to submit myself to the vote
of my counssl, Perhaps, after all, a little buildeong mould be sufficient for the mo-
ment,at the village, and wait tc move ths church a 1little later, I leave that to your
declsion and your giving instructions to Father Rusux, '

Respectfully yours in Christ and ¥.I.
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‘w BISHOP'S RESIDENCE

910 - 7a STREET N. WEST
CALGARY = ALBERTA

June 22nd, 1948

Very Kev. A. Boucher, 0.M.I.,
Provineial,

9916 - 110th St.,

Edmonton, Alberta.

‘g~

Dear Father Boucher:- S (

When I made my visit to Brocket‘_”f!!ﬂmomsﬂ?ﬁn a little
more than a week ago, the Indians met me with a petition-to move the church to
the village of Brocket. Although Indians are prone to make petitions, this one
has some valid arguments.

They claim that the church is at the furthest part of the Reserve, that
impgssible roads prevent them from attending Mass or interviewing the priest on
parish business,etc.,that they continually visit the village where all their business
is wentered and that they would be better Catholics if the priest was nearer their
homes.

Now that the parish priest is separate from the school principal, which I
think is a good arrangement, it seems rather inconsistent to meke the parishioners
travel the length of tbe‘ggg!w%or Sunday Mass and church services. The same
condition existed at Stand-Off and the erection of a church there improved matters.
I think you will have found the Peigan Indians reasonable in their requests and the
best of our Indians. Certainly there is a better chance of keeping them Catholics
if the church and parish priest are near at hand.

GBIVES PROW‘"’%
%

O.ML )

I am inclined, therefore, to favor this suggestion,at least, in so far as
making a compromise by way of experiment. A building can be procured from the
War Assets which would serve as a priest's house and a temporary chapel. This
building moved to a site in the village and set up would cost about $1300 or $1400.
If the experiment shows an improvement in serving the Indians, then the moving of
the church can be considered at a later date.

I have spoken to Father Ruaux who favors the project. He says that he can procure
a site. I am willing to help him finsncially. He thinks also that he can interest

the Indians sufficiently to procure and set up this War Assets building. I would like
your opinion before deciding.

There are two or three white families in the village or its vicinity, who would
get a little religion if this were done.

The only objection against it, as far as I can see, is its effect on the school.
But Stand-Off chapel in no way lessened interest in the school. In fact,getting the
Indian adults away from the school on Sundays might be an advantage. The parish priest
could still replace the principhl and vice versa during absences.

I would like your reaction to this suggestion so that I can reply to the Indians.

With sincere regards,
Yours cordially in Christ,

-/—M/M

Bishop of Calgary,






Les Soewns de ba Canité de b 5pital Géninal de Montrial

(SOEURS GRISES)
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St-(hert, (Merta
21 mai 1949.

R?vérend Pére Ruaux, o,m.1i. :
s/d Station Agent at Brocket £S PROV
Brocket, Alta. ; v O’“*QQ

r'} 4

| U ol v
Mon Révérend Pdre, 4@2' )

(¢) fi<
Notre Mére générale m'a retournm-mme
que lui avait envoyé Monseigneur Hetherington et je me suis empressée de
vous répondre afin de vous tirer d'embarras, Mais je crois devoir vous
rappeler, mon Pére, que cette réponse a été donnée affirmativement & titre
temporaire seulement, et dans le seul but de vous permettre de donner vous-
méme une réponse & Ottawa, je sais que vous l'avez compris d'ailleurs; car
nous n'avons pas de Soeurs pour cette Ecole. C'est avec un profond regret
que je me vois dans l'obligation de vous dire de ne pas compter sur nous.

Je vous engage donc & vous mettre sans délai & la
recherche d'une autre Communauté. On vous représentera sans doute et avec
raison 1l'embarras ol se trouverait une seule religieuse dans 1'Ecole en
perspective. Je vous fais la suggestion qui me vient & 1'idée: Pourquoi
n'offririez-vous pas & cette Communauté 1'Ecole-Pensionnat de Brocket? Ce
serait peut-&tre la seule solution au probléme, Cependant, si vous donniez
suite & cette idée, le fait devrait &tre soumis & nos Autorités majeures;
mais la suggestion peut vous &tre utile & l'occasion,..qu'en penses-vous,
mon Pdre?

) Le mieux que nous puissions faire serait de préter
une Soeur pour les premiers mois de l'année scolaire, mais il est entendu
que nous devrions la retirer & Noel le plus tard. Toute considération faite,
peut-8tre préféreriez-vous engager une institutrice laique catholique pour
ces quatre mois et méme pour 1l'année, ce qui vous permettrait de poursuivre
vos démarches avec plus d'assurance et moins de précipitation., Ainsi que je
vous le disais lors de votre visite & St-Albert, nous aurions & coeur de ré-
pondre & votre requéte comprenant parfaitement qu'il s'agit d'&mes & sauver.
D'autre part, il ne serait ni sage, ni juste de sacrifier les autres &mes a
nous déja confides pour en secourir de nouvelles, Nos Soeurs succombent &
la téche et il n'y a actuellement personne pour les secourir. Ce n'est pas
la premidre fois que nous éprouvons le vif regret de ne pouvoir mous rendre
aux sollicitations légitimes qui nous viennent de partout. Il faut bien se
résigner et se rendre & 1l'évidence que nous ne pouvons faire tout le bien
qui se présente & nous., Veuillez nous aider de vos pridres s'il vous plait
et ne manquez pas de diriger vers nous les jeunes filles qui aspireraient &

la vie religieuse; avec ces nouvellesrecrues, nous pourrions dans 1l'avenir




faire face & plus de demandes.

Nous vous promettons, mon Pére, le secours de nos faibles
pridres, afin que Dieu bénisse vos démarches et les couronne de succes,
Nous sommes d'accord avec les Révérends Peres Oblats lorsqu'il s'agit d'apos-
tolat; le passé de nos ch®res devancidres est’ 14 pour le ppouver, n'est-ce
pas? Si le bon Dieu veut cette oeuvre, Il en donnera les moyens quelle que
soit la Communauté qui pourra la diriger.

Vous priant d'agréer mes respectueux hommages, je vous
prie de me croire, mon Révérend Pére,

Respectueusement votre en Notre-Seigneur,

g, LAt W@Mﬂ;-m -

supérieure provinciale,



CANADIAN PACIFIC

TELEGRAPHS
Werdd Wide Communications

W.D.NEIL. Geniral Manac it ssewme =
*The ling tiae showa (o the dete kine s STANDARD TIME sl place of arigia. Time of reseipt is STANDARD TIME at place of destination.™

13 collect Edmonteon Alta May 13th U9,

Father Suaux,
Care Stn Agent,
Brocket.

Will provide a gister temporary for Brocket day school

letter to ¥ollow,
' Bister Vincent.....%06am,
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Conanission (O latindas s

COMITE-COMMITTEE
PrES.: S. E. MGr A. TURQUETIL, O.M.L

Vice-Prés.: R. P. G. MARCHAND, O.M.1.
PROVINCIAL, MONTREAL

SECRETAIRE-TRESORIER
S. E. Mer J. GUY, O.M.1.
SECRETARY-TREASURER

Andian cmlfau and Qzafm'ug Oblate

Ccmmfuion

MEMBRE HONORAIRE

S. E. MGr G. BREYNAT, O.M.I.

ARCHEVEQUE DE GARELLA
MEMBRES—MEMBERS

S. E. Mer E. BUNOZ, O.M.I.
S. E. M6rR M. LAJEUNESSE, O.M.1.
S. E. MR U. LANGLOIS, O.M.1.
S. E. Mer J. L. COUDERT, O.M.I.

S. E. MGr H. BELLEAU, O.M.I.
SURINTENDANT GENERAL LIC.etMI

R. P. J.-O. PLOURDE, O.M.I. . E. Mor J. TROCELLIER, O.M.I.
GENEM; SUPERINTENDENT BUREAU DU SURINTENDANT GENERA ?BOVI P. J. SC&I‘;NE,L;;Y'?"::“
UNIVERSITE-OTTAWA.- UNIVERSITY OFFICE OF THE GEN
ONT. 3 S g R. P.aM. LAVIGNE, O.M.I.

PROVINCIAL, MANITOBA

P. H. ROUTHIER, O.M.1.
mml PRB\‘INCML ALBERTA-SASKATCHEWAN

“-1’

o
R.P. Henri Routhier, o.m.i.,Provincial On%mﬁﬁ st 28 octobre, 49 43.
9916, 1l0iéme Rue ONTARIO
Edmonton, Alberta

Bien cher Pére,

Je viens de vous télégraphier au sujet de 1l'école de Brocket.
La situation n'est pas désespérée mais elle n'est pas loin de 1l'étre.
Vous connaissez assez l'esprit qui régne iei & Ottawa pour vous rendre
compte qu'on ne serait que trop heureux de trouver un prétexte comme
celui d'un manque temporaire d'eau pour fermer cette école, et ne
jamais la réouvrir.

Vous feriez bien & mon sens de vous rendre immédiatement sur
les lieux pour aviser aux meilleurs moyens & prendre pour empécher
qu'une décision trop hétive ne soit prise & Ottawa.

L'ingénieur que le département vous envoie doit faire rapport
immédiatement aprés sa visite et on me dit confidentiellement que, si
ce rapport n'est pas favorable, le gouvernement voudra probablement
fermer 1'école. Comme notre cher ami, monsieur Jackson, se plaint
depuis son arrivée &4 Ottawa qu'il n'y a pas une seule école du jour dans
la province de l'Alberta, il ne sera que trop content d'en établir une
ou méme plusieurs dans la région de Brocket. Une fois ces écoles
établies, vous savez qu'on ne réussira pas a les faire fermer pour
réouvrir l'école-pensionnat.

Je mentionne dans mon télégramme que le Pére Ruaux, au moyen
de lacs artificiels, avait réussi en 1938 et méme avant a procurer a
1'école une quantité d'eau a peu prés suffisante. Pourquoi n'auriez-vous
pas recours au méme procédé? Ces lacs artificiels sont communément
employés au Manitoba dans les régions seches et donnent entiére satis-
faction. Presque partout on se sert méme de cette eau pour boire. Cela
semble &tre possible quand les lacs sont cldéturés et qu'on s'ingénie
pour qu'aucun corps étranger n'y soit jeté.

” Comme je suis obligé de demeurer & Ottawa au moins jusqu'au
15 du mois prochain, je vous prierais de m'écrire le plus tdt possible
pour me tenir au courant des moyens que vous jugerez & propos d'employer
pour tenir l'école ouverte.

Je demeure, bien cher Pére, votre tout dévoué en N.S. et M.I.

1 eceele NPT/
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W.D.NEIL. GEnERAL MaNAGER OF COMMUNICATIONS. MONTREAL

RNA186 77/76 NL 943 0CT 27 PM 8 40
OTTAWA ONT 27 | 2
REVEREND PERE HENRI ROUTHIER O M I
9916 110 AVE EDMONTON ALTA o3
Y A DANGER QUECOLE BROCKET SOIT FERMEE FAUTE DEAU STOP NOUVELLE
INSPECTION POUR TROUVER EAU SERA FAITE IMMEDIATEMENT PAR INGENIEUR MAIS
ICI ON ENTRETIENT PEU DESPOIR DEN TROUVER STOP NE FAUDRAIT IL
PAS RECOURIR AUX LACS ARITIFICIELS TELS QUE CONSTRUITS PAS RUAUX
STOP EN 38 CES LACS AVAIENT SAUVE EXISTENCE ECOLE STOP SUIS DAVIS
VOUS DEVRIEZ ALLER VOUS MEME BROCKET ETUDIER SITUATION SUR PLAGE, STOP
SERIEUX DANGER QUE DEPARTMENT PROFITE CETTE OCCASION qun ?ERnER ECOLE%
DEF INITE IVEMENT \
OMER PLOURDE O M I Ditonmoy, ALBE
B RN AUCmAmERRNRESmmmS5meammm=mmms=——————————
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RnP.Olmm. OsMals 19 15 sout 19‘4
Univ rsité
Dttawa

Bien cher Pdre,

En ripomse & 1lu vdtre du 2 aoutyJe dois vous dire que le
Shhective Service n'est pas coupable directement dend cette affaire.Clest
Bush notre emtreprencuyqul poussé per le P.Crépeau de nous donner des creu-
seurs,nous répondait que ses homme. travailldimbt pour des priorités du gou-
vermement ot qu'il ne pouvait pas nous em trouver pour le moments

Je pe sals pas sl c'itait un mensonge de sa partjmals c'est
alors que je me suis dit que mous pourrions mous sussi obtenir une priorité
du gouvernem:nt et voild pourquol je vous el derit.

Je dold wous dire que le P.Crépe:n a ét¢ mppelé lmmcdiate-
ment par le Selective service et que des creuseurs de Bush sont sup osés
8tre au trovail dég‘.:l"ospbre que nous trouvercns de l'eausJe vous l'sne-
noncerei au pius t0t.

Je pars pour la Sack en vigitejmes lettres me suivront.

Merci cordial pour votre bienveillante attention,
Bien vBtre en N.S.& M.I.

VES PRO
A.Boucher o.m.i. prov, ‘}Q’ﬂ Vi
(\ oML j}'
%4!
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OFFICIERS — OFFICERS
S. E. Mgr J. GUY, O.M.1,
PRESIDENT ET SEC.-TRES.

R. P. G. MARCHAND, O.M.1., Vice-Prés.
PROVINCIAL, MONTREAL

SURINTENDANT GENERAL
R. P. J.-O. PLOURDE, O.M.I.

udian w{{uu and 7:4;’;:5«3 Oblate

Cwum Lasten

MEMBRES — MEMBERS
S. E. Mer E. BUNOZ, O.M.1.
S. E. MoR M. LAJEUNESSE, O.M.1.
S. E. MGR U. LANGLOIS, O.M.1.
S. E. Mer J. L. COUDERT, O.M.1.
S. E. MR H. BELLEAU, O.M.1.
S. E. MGRr J. TROCELLIER, O.M.I.
GENERAL SUPERINTENDENT
UNIVERSITE-OTTAWA- UNIVERSITY S. E. MGR M. LACROIX, O.M.1.
ONT. LIC.etM.L R. P J. SCANNELL, O.M.1.
MEMBRES HONORAIRES BUREAU DU SURINTENDANT GENERAL Rehip bl
S. E. MR G. BREYNAT, O.M.1. BHEN A LIS R 0N, 1.

OFFICE OF THE GENERAL SUPERINTENDENT PROVINCIAL, MANITOBA
ARCHEVEQUE DE GARELLA R. P. H. ROUTHIER, O.M.1.
S. E. MGr A. TURQUETIL, O.M.1. PROVINCIAL, ALBERTA-SASKATCHEWAN
EVEQUE DE PHOTICE
. ~
OTTAWA, le 2 aout, 19 44
ONTARIO

Révérend Pére Armand Boucher, 0.M.I., Provincial
9916, 110e Rue
Edmonton, Alberta

Bien cher Pére,

Sur réception de votre lettre du 28 juillet dernier
concernant le creusage du puits de 1'école de Brocket, je me suis
mis en communication avec M. MacNamara, député ministre du Travail,
et lui ai fait part du contenu de votre lettre. En date du
8 courant, il m'a envoyé la communication ci-incluse.

Pourriez-vous me dire si les renseignements qu'elle
contient sont bien conformes a la vérité., S'ils le sont, ce ne
serait pas le Selective Service qui serait en faute mais blen le
contremaitre & qui vous avez confié le travail.

Des que vous serez renseigné sur ce point, j'aimerais
bien que vous m'écriviez un mot afin que je puisse commumiquer de
nouveau avec M. MacNamara s'il y a lieu.

J'ai déja dit au Pere Drapeau que si vous réussissiez
a trouver de 1l'eau pour l'école de Brocket, le Département serait
probablement dlsposé a vous rembourser la maJeure partie des dépenses
que vous aurez faites & cet effet.

Veuillez accepter, bien cher Pére, l'assurance de
mon entier dévouement en N.S. et MN.I.

=5






COPIE
UNEMPLOYMENT INSURANCE COMNLISSION

To Mr. A. MacNemara, Director of National Selective Service, Ottawa.

From A. Smeaton, ﬁanager, B. & S. S. Office, LetﬁbrnggVESPﬂnpwv

%,

Augus¥ 3, l&%éi Ay

Subject Telegram Aug. 2, 1944. Re Peigan Reserve. ; P

30 e
This Office has contacted Father G. Crepeau, Principal o ﬂgﬁg%c. School
on the Peigan Reserve with reference to your wire of August 2, 1944.

Father Crepeau called at this Office this morning and presented to us
complete details of existing conditions with reference to the well being
dug on the reserve.

Several months ago the R.C. Church entered into contract with Mr. 0.D. Bush
of No. 15, Board of Trade Bldg., Calgary, for the drilling of this well.
The depth of the well to be drilled was 700 feet and the price was at the
rate of $4.50 per foot.

It appears that Mr. Bush sub-contracted this job using his rotary equip-
ment, which is still on the reserve, the hole now bein- down 250 feet.

Difficulties in drilling were encountered and the sub-contractors con-
sequently left the job. No replacements of men have been made: by Nr.Bush.
This office at no timehas had a request for labour for this project nor
has this office withdrawn any men from that work.

It would seem that the trouble or misunderstanding is between the R.C.
School and Mr. Bush and we have advised the R.C. Frincipal to get in
touch with the contractor again with a. view to settling this trouble.

We should advise that there are now 63 children at the school and with the
extremely dry conditions of the past two years they have had a serious
water problem. They have had to haul their water for the past several
months a distance of 13 miles round trip.

We are to-day writing the Calgary Office, enclosing & copy of your wire and
asking the fullest co-operation in helping to solve this labor problem.
The Lethbridge Office will also co-ocperate to its best ability.

(Signed) T.R. Andrew
(for) A. Smeaton, Manager,
Employment & Selective Service Office.
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" CREUSEUR QUE MR BUSH VAIT EN VUE REFUSE PRENDRE COUSCONTRAT
SUIS DONC DE NOUVEAU EN PANNE QUE FAIRE DOIS JE METTRE BUSH AV
PIED DU MUR ET LE FORCER A VENIR IMMEDIATEMENT OU REMETTRE
ARGENT AVANCE OU ATTENDRE ENCORE
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W M ARMSTRONG, General Manager, Toronto, Ont.
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VERY REVEREND A BOUCHER OMI 140
9916 110 ST EDMN
FATHER PLOURDE INTERVIEWED MR MACNAMARA HEAD OF SELECTIVE
SERVICE THIS MORNING AND ARRANGED WITH HIM TO TELEGRAPH
CALGARY WITH A VIEW TO FACILITATING THE SECURING OF HELP TS PROWM{
()

REQUIRED FOR DIGGING THE WELL AT THE SKCRED HEART SCHOOL S %
' 0.ML
PHILIP PHELAN. k )
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Unt ersite Ottawva

Bien cher Per‘:

Je viens de reccvolr vot e telebramme a8 pronos de
Brocket.J'al notifie 1- P, repeau par telegram ede ne pas fermer son
ecolejmales jJe ne s 1s pas ce qu 118 vont faire,car les cing milles
de chemi a falre pour chrroyer 1l'sau sont lupasabler en ralson de
la fonte de la nelge et du deszsel.Ca peul durer t ols ou quatre Jours
reulement male durant de teape, je ne £ is pas ce qu'ils feront a 1'e-
cole, car ler parente de: enfanis ne sero t pas sans ge pllndredu man-
aue d eau et falr encorc le dlable.Je vous as ,ure que ‘est la un
probleue blen embarras:ant pour un prineipal d'ecole.J arrivaprecise-
ment dc Brocket et jéail vu lee cheminesNous voulons encore creuser un
pult dane gquclque jours la ou nous crojons trouver de 1l'eaujcom.e vous
voyez,nous ne nous decouragepns pae et no s faisons 1'impossible pour
cone rver cet.e ecole a marchew.Ce 'est pie mo. qu. al sug.ere au P.
Crepesu de vous envoyer ce teclegramme;ll auralt du ne pas parler et
s 'arranger pour le mieux,

Pour ce qui est du camion nouc 1l'a tendons toujours car

actuellement,le vieu: de l'ecole gemit sous le fardeau et menace de¢ -

ous 1a13eer.£apzro,a que nous finirons par nous tirer d'afraire par
notre travall pe rsonnel dans la recherche de¢ l'eau.l qt-cc que le De-
partement aura pl le de¢ nous apres coup?

Excusez cette letire eerite avec une machin: qul va blen

mal.J'al to L parco.ru nos eecolee du sud depuls Paquee el Je suls a |
‘ma derniere,Tous nous somze bilen anxieux de savolr com ent ler cho-
ger vont tourner a pronoes 4 ¢ allocatione failliale® chez les indlens,
‘Et le nouveau minictre,que va-i-1il1 noue apnrorter dc¢ .on?

Je sals que vous tmaveillez béducoup nour noug et je vous
en suie bien regonnalsant.Si parfoles,des principaux ne sont pas a la
pase,il fae.t lees pardonner car leur basosne ¢ t blen ingrate aveo les
indiens qu 4 vie. ent d¢ pluc en plus exigeant.

Blen votre en N.F.& M.I,

‘;’3‘;';;.':- NTON, AL ?ﬂ






The Oblate gﬂathem

North Battleford
Susk., Tanada







Honorable TeCrerer,
Minister of Mines & Ressources,
mt&“.oﬂ»t'

Supply of water et Brooket from which Seored Heart School obteined its
water letely running low.Possibly CPR will refuse give more shortly.
Sohool would then have to go to Fincher Creek eighteen miles awny.
Kindly hasten by all meens drilling of well.

Henri Routhier O.M«l.,Provincial.

{}@VES PROVIWQ‘,






Missionnaires Oblats de Marie Jmmacnlee
Abministration Prauinciale

g916-110e mtu
TEdwmonton -2~ Alberta
Bl i 25 \Ji"'w" 8Lk

Honorable T.Crerar,
Minister of Mines & Ressources,
Ottawa,Ont.

Supply of water at Brocket from which Sacred Heart School obteined its
water lately running low.Possibly CPR will refuse give more shortly.
School would then have to go to Pincher Creek eighteen miles away.
Kindly hasten by a1l means drilling of well.

Henri Routhier O.M.I.,Provincial.
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ONTARIO

Révérend Pére A. Boucher. 0.M.I..

Provincial

Egﬁg %%8ieme Rue.

Alta,

Bien cher Pere Boucher.

£ PROVIN
&cﬁ*‘q Q“‘Q}
K O.ML )

Dutonpon, st

Je vous envoie, avec la présmnte, copie d'une lettre que
je viens d'éerire au Révérend Pere Crépeau de Brocket. Il faut
espérer qu'il se donnera la peine nécessaire pour bien recevoir
lt'agent et le mettre au courant de tout ce qui a été fait dans
cette fameuse question de puits.

Si nous avons réussi,

et que 1'école puisse compter d'une

maniere définitive sur un bon approvisionement d'eau, je suis
porté a croire que vous serez remboursé, mais j'ignore ce qui
arrivera si le pults est insuffisant ou si par malheur il venait

& se vider.

Pour le moment, je crois qu'on ferait mieux de ne pas pres-
ser le Dévartement d'agrandir l1l'école.
la lettre de Monsieur Phelan laisse bien entendre que tout l'argent
qu'on se propose de dépenser le sera pour des écoles du jour.
Cependant, si vous désirez faire des démarches quand méme, je me
rendrai bian volontiers a vos désirs.

Le dernier paragraphe de

Je demeure, bien cher Pere Boucher, votre tout dévoué en

N.S. et M.II

J.0. Plourde, 0.M.I.
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ce 5 décembre 45

Révérend Pére G. Crévecu, 0.M.I.,
Sacred-Heart Indian Residentlal School,
Brocket, Alta,

Bien cher Pére Créveau,

Je m'occupe en ce moment de vous feire rembourser l'ar-
gent dépensé pour le creusage du pults de l'école. Vos cheques
ont été présentés au Département, mais cela ne leur suffit pas.

Monsieur Phelan & du éerire hier & votre agent pour lui
demander de feire une enguete sur cette question. Vous técherez
donc de le renselgner aussi completement que possible, Vous devez
etre au courant du fait que les ingénieurs du Département ont '
déclaré per éorit qu'il n'y avait pas d'eau sur le terrain de
1'école et qu'ils n'étaient pas en faveur de dépenser quoique ce
goit pour le creusege d'un nouveau puits,

Le Dévartement des Affaires Indiennes est done obligé de
se bien renselgner uvant de rembourser l'école qui est sllée con-
tre une opinion eussl clairement exprimée et s'est vermise une
dépense de plus de $6,000,00, Cela ne veut pas dire qu'il s'oppo
se au remboursement, geulement on veut avoir les arguménts néces-
saites pour répondre a ces messieurs, Naturellementy l'argument
le plus frappant et qui ne souffre aucune contradlct!on est blen
le fait méme d'avolr trouvé de l'eau, et en guantité suffisante
pour tous les besolns de l'école.

Entre autres rengelgnenents, on désire avoir la position
exacte du pults, c'est-a-dire le quart de la section et la dis-
tance de ce pults de l'école, Vous pourrez, en donnant ces des-
eriptions, leur dire que vous avez installé un tuyau et une
pompe, constrult une maisonnette pour sbritter la pompe et que
tout marche trés bien, J'ailmerails égelement avoir les racturea

de tout ce que vous avez acheté pour ce pults, dﬂﬂ Ovnkkx

&

. k  OML
(suite & 1'endosédes..)



Comme i1l s'eglt d'un cas trés particulier et du rembour-
sement d'une somme considéreble, Je vous prierais de recommander
cette affaire sux priéres de vos religieuses, de vos enfants et
de votre communauté,

Il est entendu que vous aurez un nouveau réservoir &
eau chaude, Votre agent a déja regu ordre de le comnander. Lors
de mon passape, Je vous &1 laissé entrevoir le possibilité de
vous procurer une chaudlére verticale pour votre buanderie,
Monsieur Phelan ne s'oppose pas & cet achat mals nous ne compre-
nons pas une lettre que l'ubent vient de lul éerire dans laguelles
11 lui parle de l'achat d'un réservoir de 92 gullons et d'un
poéle spécial pour chauffer l'eau. S1 vous avez renoncé & votre
chaudiére verticale pour ce dernier systeme, j'aimerals bien que
vous mne le disiez, par le retour du courrler, afin que Je puisse
approuver l'eschat qu'a proposé ltagent.

Je demeure, blen cher Pére, votre tout dévoud en N,S, et
MeIe

J.o. Plourd.e’ '0.!'.'..1.




Octle 2 7 45

-

M.Charlie Crow Eagle
Brocket

Dear Sir,

I received your lettee of the 17thsI am sorry to hear you say
that Father Crepeau is hard for you and the children.I will to YEg£¥/d/
my best to remediate to that.But do not expect me to change him now,
You seem to beleive that it is easy to please every body.I have many
pefople to please and I am short of priests.

Be patients and be good catholic.Your charitable attitude and ‘
$our prayers will be of more help to me than anything else.

Father Crepeau had lots of trouble in the past few years and it has beer
hard on his nerves,that is why he had to take a little rest,

I hope you will help him to be good by your good encouragements and
your faithfilness to the church.l am glad of your letterj;it proves me
that you are interrested to the schooljbut you have to understand

that 1t is hard to find ay priest to please every body.In the mean

time don't say a word and let me think and God will arrange things

for the bestjbut,once more,give me time and be patient,I beg you.

With my best regards

Yours truly
S PROVEN
oV
v Q"f-_f_b
K 0ML )
re :
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Brocket, le 27 septembre 1945

R-P.J--O., ?l.m.. 0.'.1.
Universite, Ottawa JES PROVy,.
N Cy,
o :

Révérend et bien cher Pere, LG T N
B, VO

3 ] Pour faire sutt% tre mggu visite
& notre école de Brocket, et sux coanversation®’gue now¥ cvens eues
a cette occasion, voici in améliorations et réparations cui e'im-
posent d'apres les cireomstances.

Nous nous somaes débattus pendsut longtemps svec le preble-
me de 1'sau, mals il semble gu'enfin ce provleme solt resolu de fa-
gon satisfaisante et, mous 1l'espérens, Asfinitive. |,

I1 faudrait dons:

lo: Obtenir du Departement 1'sctroi pour 70 enfauts au lieu
ds 50 comme maintenant. Il faudrait pour cels obtenir aussi que 1'A-
{nt indien s'occupe du recruteszent sur ls Réserve de concert avec
9 Principal qui“lul n's sucun moyea & sa dispositipn pour forcer
les parents a observer les reglements tels gque poses per Ottawa.

, 20: Faire voir su Departement 1'etat lamgntable ou se trouve
1'ecole, a m’-mﬂif:d, sa potitesse. Ticher oén}omnt de fni,.r,
valoir 1'argusent gqu'uss ocole de 70 enfanis p les mémes frais geme-
raux qu'une €golé de 100 ou 180, avee des revenuvs moiundres,

(4,203 Attizer‘liattention du Département sur 1'dtat extérieur de
l'edifice, du besoin absolu de peinture qul %t sentir déja de-
puis ’luimo 8, ot auguel on a'a pas 16 plus tot a oau-
ée du mangue d'esa. :

ho: Vu 1'augmentation tres rapide de la population catholique
de 1n Resexve (25 nalsssnces catholigues 1l'an dormier, et 1 deces
seuloment de bebe; et 20 Lobés catholiques & date cette annee),
1'école est mon seulement trop petite, mais deviendra absolument
insuffisante d'iel quelgues annees.

50: €1 1'cn ne se déoide pas & comstruire une école neuve, oe
qui serait de beauceuy la meilleure solution, voici ce que l'on
pourrait suggérer pour agrandir 1'ddifice actuel:

Ajoutsr une chapelle au-dessus de ls ouisine actuslle;
, _, Comstruire une aile soit & l'ouest, soit a 1l'est, mais de
pr;toum a l'ouest, aile gqui comprendrait trois €tages avec sous-
sol.

60: Quelques ré tions s'imposent sctuellesant, notamment:
- I1 feulrait réparer le tolt tant du corps principal de la
batisse que de la cuisine, qui coule assesz abondamment;
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RePJCGoCripeau oemeis le 6 juin 45
Brocket

Bien cher Pére,

N'allez pas croire que vos lettres m'ennuientjcar je
m'intéresse grendement de Brocket et de son principal avec qui Je sym~
pathlise profond‘ment.Que de troubles en effet vous cause cette quese
tion de l'eaus..Vous pouvez done croire que je ne vous bléme pes non
plus pour la question de la trayeusej;dans les circonstances vous avesz
bien felt et j'approuve tout.Pour cette question du plancher de la
porcherle, tichez de prisenter la chose au département par 1'intermée
dlaire de l'agent.Du reste,il est 18 pour celas

J'inclus un chéyue pour le sucre et je vous en remer
cle car le PesEconome me dit que ¢a nous a sauv® la vie ce mois cl,

Je pars ce solr pour aller précher & Wakaw dimanchejj'ai des cas a
régler en chemin et je reviendral pour aller & St Paul féter le 50tme
du PsBalter+Ensulte ce sera le tour du P.Levernyol je vous verral.

Be 18 j'irel & St Boniface.Comme vous voyez jo suls entrd dans le
mitier de Provincilal poub de bon,car je voyagese.je pensails cels plus
intéressants.Helas, .

Le Ps.LeChevalller pr‘pare des notes que j'inclus
dens cette enveloppesBonne chanco.Croyez bien & ma plus fraternelle
sympathle en N.3.% M.I. ot dites au frar&que'lge le f4licite de son
travail, . & =) '

Bien vdtre en NeS«& MeI.
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le 26 avril 45
RePoGeCripeau oemel,
Brocket

Bien cher Pére,

Je riponds & votre lettre aprds avolr wvu les condi-
tions de Maughan.Je crois que nous pouvons aller de l'avanteIl
s'aglira pour vous de signer un contrat que vous étudierez avee
lulsComme je ne seral pas ici avant le milieu cde mai,faites pour
le mieux ot téichez de voir le PePanhaleux pour le consulter au bee
8oin et) les ddelslons que vous prendrez avee lul seront accepe
téeseS'1l survient des enbarras, vous pourrez vous adresser au Pe
LeRose qui est toujours mon remplasant naturel;il est averti de
8a chargea.

Conflons le tout & St Josephjil nous faut de 1'aau.
Bon courage et conf'lance

A+Boucher oemel. prove
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ReP+GeCripeau oe.med. le 26 avril 45
Brocket

Bien cher Pére,

Votre bonne lettre m'e fait du blen,car je me demane
dals comment vous avieg pu vous tirer d'affaire dans les circonstane
¢es.Icl encors de la neige ce matine...Je suls obligé de partir dee
main pour Ottawa afin de discuter l'affalre des allocatlions pour les
indiens; je seral done & Cttawa,la semaine prochaine et Je pourrai
volr le P.Plpgourde pour le camions.A propos de creusage,prenez le
contrat au pled et voyez & faire tester pour l'ssu & 1a profondeur
indiquie par le P.LaRose,parce que ces gens 14 souvent descendent
leur casing et ferment les velnes afin de creuser plus bas et fai-
re plus d'argent.

Vous avez encore une marge de 52000400481 vous vo-
yez que le premier puit ne donne pas assez d'eau,1l serait bon d'en
falre creuser un prés de 1'4table pour les animaux.A Cowley,mon coue
sin Rémi Lemire a fait ereuser trols cent pleds et son pult lui cou-
te mille piastres environ.si tout va bilen 1l faudra une installa tion
__de pompes;vos mécanicelens peuvent voir ce qu 1l faut faire et s'il
i~le faut acheter moteur & gazoline pour pomper,
o~ Faites pour le mieux et & la gréce de Dieu.Je ne see
raifpas de retour avant le 16 mal,1l vous faudra vous adresser au
P. 0se en cas d'urgence.

74 Bon courage toujours et bien votre en NeSe& M,I.
ng0§FhOr Osmals provs
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: le 23 fAvrier 45
R.P .G.Cr"!peau OeMele
Brocket

Bien cher Pére,
Vous avez blen falt de ne pas accepter ce camion tout
dimantibuld.Il faut que le Gouvernement nous donne quelque chose de
bilen,car je erains bien que la guestion du pult va trainers
- Le Consell a blen peur de contlinuer ce trousseJe dois
descendre dans le sud aprés Paques et le P,lLaRose va venir avecd mois
Nous essalerons de chercher de l'eauyet nous creuserons od il y en a
Tant qu'a d%penser de l'argent,vaut mieux de creuser deux ou trols
puits ol 1l'eau n'est pas trop loin que d'en creuser un g¥/X)gr/¥ de
1200 pleds ou il sera difficie de pomper 1l'eau.in attendant ne vous
en faltes pas et charroyez 1l'eau,alnsil nous pourrons encore tenir
Jusqu'en Juin et d'ici ce temps nous aldnms essayer d'autre choses
Le F.Tom est toujours & Hobbema et je ne 1l'al pas revu
depuls le Jour de son arrivie.Je crois qu'il pourra retourner avant
trop longtemps;il ne pourra pas travalller comme avant,mals 1l pourra
diriger les travaux et les survelllers
Continuons nos pridres adin que St Joseph finisse par
nous accorder une situation viable & Brocket.Je suis content de sa-
volr que les religieuses ont d 4 accepter de boulanger encore.Je
erains que j'aural & leur dire des choses peu pl quand j'irai.
Encore une fois courage et patience ave§ confignce en la
divine Providence. S
Bien votre en N.S.& M.I. 5
A.Boucher o.m«is provs
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J anuary %h. 1&4@1 )
o

Mr. R.A. Hoey, "‘ONmn, mﬁ‘ﬂ’
Director,
Indien Affairs Branch,
OTTAWA.-.

Re: - New Well for the Brocket School.

My dear Mr. Hoey:-

The persevering efforts of the Principal

¢ the Brocket school, in securing an ample water supply
for his school, have at lust been rewerded, 1r I must
judge from several letters which Le has uritten to me
during the last few months. In his last communication
he definitely states that the new well cen supply 15,000
gallons of wster per day. A pump house has been erected,
about seven hundred feet of 2" pipe layed from it to the
pressure tanks in the basement of the school and the barn
has alsc been connected with a 1" pipe. .

The digging of the well, the erectlion of
the pump house, the laying of pipes to connect the new _
well with the pressure boller and the barn, have naturally
cost a lerge smount, and the Principael is now expecting the
Departrment to reimburse him, I amx iInformed that close to
$7,000.00 have been spent on the project, whieh is considered
feirly reascneble when the number of wells dug before
striking water is teken into consideration. We are prepared
to supply invoices for work and materials,

I would, therefore, be very much obliged if
you would give this matter your early consideration. :

Yours very truly,

J.0. Flourde, 0.M.I.
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The Chairman, Y, ( O.M1 )
Special Joint Committee for the Indian Act, éhk
Ottawa, Ont, ONToN arpest™

Mr. Chairman,

The Catholic of ZAt .Mﬂ . JJM«/

Band or Reserve, duly assembles on o 20~ pJpe.,” 190 8,

for the purpose of considering the present state of Indian
Flucation and Hospitelization and the amendments which it is
proposed to ihsert in the new revised Indian Act, desire to
call your attention to two fundamental rights which we have
enjoyed as Indians since this country became a British posses-
sion.

l:- From the very beginning, we have enjoyed
confessional Catholic schools in which
our children are taught their religion as
well as how to read and write. We there-
fore ask that this right be respected
by the members of your Committee when
suggesting changes in the Indian Act.

2:- We have also had the right to choose our
own hospital when sick. We hereby demand
that this right be retained when the Indian
Act is revised. We also ask that Catholic
Doctors and nurses be sent to our Catholic
Reserves whenever possible,

We would also bring to the attention of the
members of your committee the fact that we Catholic Indians
comprise more than 52% of the total Indian Population of
Canada.

The above two resolutions were submitted to a vote
of the chief, his councillors, and every member of our band,
They have signified their approval by signing this petition.
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The Chairman, " & v
Special Joint Committee for the Indian Act, ¥onron ALPTH
Ottawa, Ont, .

Mr, Chairman,

The Catholic of #"W ;’%"" .‘;"‘.t g

Band or Reserve, duly assembles on .% g7 due, | 194

for the purpose of considering the present state of Indian
Flucation and Hospitalization and the amendments which it is
proposed to ihsert in the new revised Indian Act, desire to
call your attention to two fundamental rights which we have
egjoyed as Indians since this country became a British posses-
sion,

l:- From the very beginning, we have enjoyed
confessional Catholic schools in which
our children are taught their religion as
well as how to read and write. We there-
fore ask that this right be respected
by the members of your Committee when
suggesting changes in the Indian Act.

2:- We have also had the right to choose our
own hospital when sick. We hereby demand
that this right-be retained when the Indian
Act is revised. We also ask that Catholic
Doctors and nurses be sent to our Catholic
Reserves whenever possible,

We would also bring to the attention of the
members of your committee the fact that we Catholic Indians
comprise more than 52% of the total Indian Population of
Canadea. .

The above two resélutions were submitted to a vote
of the chief, his councillors, and every member of our band,
They have signified their approval by signing this petition.
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The Chairman, “oNToN, ALBER
Special Joint Committee for the Indian Act,
Ottawa, Ont,

Mr. Chairman,

The Catholic of ,Hht, BeckeF é’y“"‘) Ao
Band or Reserve, duly assembles on ,¥e 227 ¥afge 1945

for the purpose of considering the present state of Indian
Flucation and Hospitalization and the amendments which it is
proposed to ihsert in the new revised Indian Act, desire to
call your attention to two fundamental rights which we have
enjoyed as Indians since this country beceme a British posses-
sion.

l:- From the very beginning, we have enjoyed
confessional Catholic schools in which
our children are taught their religion as
well as how to read and write. We there-
fore ask that this right be respected
by the members of your Committee when
suggesting changes in the Indian Act.

2:- We have also had the right to choose our
own hospital when sick. We hereby demand
that this right be retained when the Indian
Act is revised. We also ask that Catholic
Doctors and nurses be sent to our Catholic
Reserves whenever possible.

We would also bring to the attention of the
members of your committee the fact that we Catholic Indians
comprise more than 52% of the total Indian Population of
Canada. - ;

The above two resdolutions were submitted to a vote
of the chief, his councillors, and every member of our band.
They have signified their approval by signing this petition.
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The Chairman,
Special Joint Committee for the Indian Act,
Ottawa, Ont,

Mr, Chairman,

The Catholic of % Py /Z‘*’ '7*4"" .
Band or Reserve, duly assembles on #4& @24 e 1945,
for the purpose of considering the present state of Indian
Flucation and Hospitalization and the amendments which it is
proposed to ihsert in the new revised Indian Act, desire to
call your attention to two fundemental rights which we have
enjoyed as Indians since this country became a British posses-
sion,

l:- From the very beginning, we have enjoyed
confessional Catholic schools in which
our children are taught their religion as
well as how to read and write. We there-
fore ask that this right be respected
by the members of your Committee when
suggesting changes in the Indian Act,

2:- We have also had the right to choose our .
own hospital when sick. We hereby demand
that this right be retained when the Indian
Act is revised. We also ask that Catholic
Doctors and nurses be sent to our Catholic
Reserves whenever possible.

We would also bring to the attention of the
members of your committee the fact that we Catholic Indians
comprise more than 52% of the total Indian Population of
Canade.

The above two resolutions were submitted to a vote
of the chief, his councillors, and every member of our band,
They have signified their approval by signing this petition,
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